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  [[Nick Dante 9/29/2017]] 
[[Henri Temianka Correspondence 
         Carl Flesch, Sr. 
          Letter #51]] 
 
[[Page 1 – Letter]] 
 
[[translation from German provided by donor]] 
     
Baden-Baden 
Kaiser Wilhelm Straße 23  Baden-Baden, den 3.1.1935. 
      
 
 
                 Dear Temianka, 
 
 I can now give you the happy news  
that I already have the labor permit for 6 months, from Octo- 
ber 1, '35 to March 31, '36.  Mazeltow! I was candidly  
a little worried, because one can never tell who is going to conduct an intrigue  
against one. In any event I am very happy about it, and surely you also.  
Now I have plenty of time to think this matter through carefully,  
and to repeat it in better form. As I already indicated to you, the  
changes which I want to make are primarily the following: 
 I.   Much more purposeful and cheaper announcements, because the  
promotional expenses for the first course were approximately 60% too high. 
 II.   By contrast, using my complete address material,  
which includes 200 names of participants or interested people, in the form  
of sending brochures. 
 III.  Lessons to last 40 minutes. 
 IV.  Consequently the possibility of reducing the honoraria by 1/3,  
so that the whole course is 30 Guineas, half a course 15 Guineas. 
 V.  Option to pay on a monthly basis. 
 VI. Same honoraria as before for the listeners, but  
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VII. Rental of a larger room. 
 Those are the main points. Now please, dear Temianka,  
I ask you please first to show this letter to Carl, and secondly to think  
carefully about these various points. I arrive on February 27 in London, play  
on March 1, and plan to stay in London a few days, and from  
there to go directly to Holland, where I am playing on the 6th and 10th.  
I must then catch up on the lessons I missed in Paris before or  
afterwards. During my London stay we can talk about  
all these details once again. Please confirm this letter, and when you have time,  
let me know your initial opinion. 
 
   Most cordial greetings 
 
    Flesch 
 
